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Bedienungsanleitung

Nu-Vista PAM
Nu-Vista PAM PSU
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Sehr geehrter Hifi-Freund,

vielen Dank, dass Sie sich fir ein Gerat aus dem Hause MUSICAL FIDELITY entschieden
haben.

Der MUSICAL FIDELITY Nu-Vista PAM ist der Monoendverstarker. Kompromisslos
entwickelt, konstruiert und gebaut - bis ins Detail. Mit iber 600 Watt Dauerleistung an 8
Ohm ist er jedem Lautsprecher gewachsen. Seine Ausstattung beeindruckt ebenso: vier
unabhangige Eingange, Ausgange fur aktive Subwoofer oder kaskadierte Endverstarker
(Bi-/Tri-Amping), ein informatives Display und ein externes Netzteil.

Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, die Bedienungsanleitung zu lesen. Danach haben
Sie lhren Traumendverstarker bestens unter Kontrolle und kénnen sich sicher sein, die

beste Performance von ihm zu erlangen. Bei sachgemaler Behandlung wird er Sie viele
Jahre lang mit feinsten Klangen verzaubern.

Wir winschen Ihnen viele wunderbare musikalische Momente mit MUSICAL FIDELITY.
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Aufstellung des Gerates und Vorsichtsmalinahmen

# Achten Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates auf die korrekte Spannung
entsprechend der Stromversorgung |hres Landes.

# Grundlegende Sicherheitshinweise: GEFAHR !
Da das Gerat mit elektrischem Strom betrieben wird, ist es wichtig, folgende
Sicherheitshinweise zu beachten:
e Gerat nicht mit nassen bzw. feuchten Handen beruhren.
e Den Netzstecker nicht mit feuchten Handen beruthren.
e Den Netzstecker immer am Stecker selbst aus der Steckdose ziehen. Niemals am
Kabel ziehen.
e Bei Defekten des Gerates wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den
deutschen MUSICAL FIDELITY Vertrieb, Fa. REICHMANN AudioSysteme.
e Zum Verschieben bzw. Verstellen des Gerates nicht am Netzanschlusskabel
ziehen.
e Netz-Verlangerungen oder mehrere Mehrfachsteckdosen hintereinander
vermeiden.
e Die Lufteintritts- und Luftaustrittsgitter nicht verstopfen

# Nehmen sie alle Audioverbindungen ausschlieBlich bei getrenntem Netz vor. Verlegen
Sie alle zum Gerat fuhrenden Kabel derart, dass sie nicht gequetscht werden, Strom und
Audiokabel sich mdglichst nicht kreuzen und keine Stolperfallen entstehen.

# Positionieren Sie das Gerat auf einer waagerechten, stabilen Oberflache. Vermeiden Sie
maoglichst direkte Sonneneinstrahlung. Trennen Sie das Gerat bei Wassereintritt sofort
vom Netz und verbringen sie es zu einer autorisierten Fachwerkstatt.

# Im Inneren des Gerates befinden sich keine vom Benutzer zu wechselnden oder zu
wartenden Bauteile, 6ffnen Sie das Gehause des Gerates daher nicht.

# Trennen Sie das Gerat bei Gewitter bzw. bei Blitzschlag vom Netz.

# Beachten Sie alle Warnungen auf der Rickseite des Produkts. Hinweis: Durch unbe-
fugtes Offnen des Gerats erlischt jeglicher Garantieanspruch.

# Entfernen Sie Staub oder Schmutz auf dem Gerat niemals mit chemischen Reinigern
oder Polituren. Verwenden Sie ausschliel3lich weiche Tucher, z.B. Mikrofaser, zur
Reinigung der Oberflache des Gerates. Ihr Fachhandler berat Sie gerne weitergehend zu
diesem Thema.
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AnschllUsse und Bedienelemente

Nu-Vista PAM
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AnschllUsse und Bedienelemente

Nu-Vista PAM PSU
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POWER ,Neutrik“ Ausgange

Nuvistor POWER 5-Pin-XLR Ausgang
Netzschalter
CONTROL 4-Pin-XLR- Ausgang
Netzeingang 16A (C 19)

Kupplung

Stecker

XLR Pinbelegung:
1 Ground, OV

2 positive Polaritat (,heil3“ oder ,+)
3 invertierte Polaritat (,kalt* oder ,-“)
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Lieferumfang

Sie erhalten beim Kauf eines MUSICAL FIDELITY Nu-Vista PAM zwei Pakete. Diese
beinhalten einen Monoendverstarker Nu-Vista PAM und ein dazu passendes
Versorgungsnetzteil Nu-Vista PAM PSU nebst Zubehor. Zur Stereowiedergabe bendtigen
Sie diese Einheiten zwei Mal.

Zubehor Paket Nu-Vista PAM:

- Bedienungsanleitung

- Pflegetuch und Baumwollhandschuhe

- 4er Spikeset (Spikes und Madenschrauben sowie Spikeuntersetzer)
- 4 Filzdampfungselemente als Alternative zur Aufstellung mit Spikes

Zubehor Paket Nu-Vista PAM PSU:
- Pflegetuch und Baumwollhandschuhe
- 4er Spikeset (Spikes und Madenschrauben sowie Spikeuntersetzer)
- 4 Filzdampfungselemente als Alternative zur Aufstellung mit Spikes
- Kabelset zur Verbindung mit Nu-Vista PAM

- 1x CONTROL-Kabel; 1 Meter

- 1x CONTROL-Kabel; 3 Meter

- 1x Nuvistor PRE-Kabel; 1 Meter

- 1x Nuvistor PRE-Kabel; 3 Meter

- 2x POWER-Kabel; 1 Meter

- 2x POWER-Kabel; 3 Meter

- 1x Netzkabel C19

Erstinbetriebnahme

Montage der optionalen Spikes:

Sowohl der Nu-Vista PAM als auch der Nu-Vista PAM PSU koénnen optional mit Spikes
aufgestellt werden. Wir empfehlen die Zuhilfenahme einer zweiten Person.

Ebenso koénnen alternativ die mitgelieferten Filzabsorber in den Aussparungen der
GeratefliRe angebracht werden.

Zur Montage der Spikes drehen Sie zunachst die kleinen Madenschrauben in die Spikes
und diese dann in das Gewinde der GeratefuBe. Um lhr Mdbel zu schonen, liegen
Spikeuntersetzer bei.
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Anschluss:

Eingange: Verbinden Sie die Ausgange lhres Vorverstarkers mit durchgehend geerdeten
Cinch (RCA) oder XLR-Kabeln mit den Eingangen |hres Nu-Vista PAM. Bevorzugen Sie,
wo moglich, symmetrische Verbindungen.

Ausgange: Der Nu-Vista PAM verfugt Uber je einen Loop-Ausgang (12 & 13) - sowohl
asymmetrisch (12) wie symmetrisch (13). Diese Ausgange sind eine direkte
Durchgabeschleife des gerade gewahlten Eingangs. Somit ist Bi- oder gar Tri-Amping
problemlos moglich. Auch aktive Subwoofer finden hier ihren Anschluss.

HINWEIS:

Fur alle Eingange gilt: stellen Sie sicher, dass das vorgeschaltete Gerat Uber eine eigene
Lautstarkeregelung verfugt, um den Wiedergabelautstarke einstellen zu kdnnen. Als
Endverstarker verfligt der Nu-Vista PAM Uber eine solche Lautstarkeregelung nicht und
wulrde beim Anschluss einer ungeregelten Hochpegelquelle sofort voll ausgesteuert.

HINWEIS:

Wahrend normaler Benutzung verbraucht das Gerat eine nennenswerte Menge Strom.
Daher ist es wichtig, dass der Aufstellort gut bellftet ist. Die Gehausekonstruktion mit
ihren Offnungen oben und unten erlauben eine Luftzirkulation in hinreichendem Male.
Daher darf das Gerat nicht in weitere Gehause eingebaut werden. Ebenso ist darauf zu
achten, dass die Kuhloéffnungen zu jeder Zeit frei ventilieren kénnen.

Lautsprecheranschluss: Verbinden Sie die Lautsprecherkabel mit den
Lautsprecherausgangen (5). Achten Sie sowohl auf den richtigen Kanal (rechts und links)
als auf die Polaritat (Plus und Minus). Beachten Sie, dass bei Kurzschluss die
Endverstarkersicherungen sofort und unverzdgert ansprechen. Naheres zu Sonderformen
der Lautsprecherverkabelung weiter unten.

HINWEIS:

Der Nu-Vista PAM arbeitet in seiner Leistungsverstarkersektion als vollsymmetrischer
Endverstarker. Dies bedeutet, dass auch die negativen Lautsprecheranschlusse mit
invertierter Leistung betrieben werden, der Lautsprecher somit zwischen zwei Endver-
starkerziugen betrieben wird.

Aus diesem technischen Grund ist es nicht erlaubt teilaktive oder elektrostatische
Lautsprecher oder Aktivsubwoofer mit Hochpegeleingang anzuschlief3en.

Netzanschluss: Nehmen Sie diesen Anschluss ganz zum Schluss vor und achten Sie
drauf, dass der Netzschalter (4) am Nu-Vista PAM PSU in der OFF-Position steht.
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Stromverbindungen Nu-Vista PAM PSU > PAM:

- Verbinden Sie die CONTROL-Anschlisse mit dem 4-poligen Kabel. Dieses versorgt die
Steuerungseinheit.

- Verbinden Sie die ,Nuvistor POWER"-Ausgange am PAM PSU mit den 5-poligen Kabeln
mit den ,Nuvistor POWER® Eingangen am Nu-Vista PAM. Diese versorgen die
Nuvistoreneinheit.

- Verbinden Sie mit den Speakon-Kabeln die Anschlisse ,POWER® vom PAM PSU zum
Nu-Vista PAM. Diese Verbindung versorgt den Endverstarker.

HINWEISE:

- Sollten Sie mehrere Gerate der Nu-Vista-Reihe einsetzen(z.B. Nu-Vista PRE als
Vorverstarker und Nu-Vista PAM als Endverstarker), achten Sie unbedingt sorgsam
darauf, immer das Audiogerat mit dem zugehdrigen Versorgungsnetzteil zu verkabeln.
Querverkabelungen zwischen nicht zusammengehdrenden Einheiten resultieren in
sofortigen Schaden. Hierfur dbernehmen MUSICAL FIDELTY und der deutsche Vertrieb
REICHMANN AudioSysteme keinerlei Haftung.

- Schalten Sie den POWER-Schalter an der Rulckseite des Nu-Vista PAM PSU erst auf
ON wenn ALLE Verbindungen vorgenommen wurden.

- Verbinden oder trennen Sie die Stromversorgungsverbindungen nur, wenn sich der
POWER-Schalter an der Riickseite des Nu-Vista PAM PSU in der Stellung OFF befindet.

- Sollten die Verbindungen nicht oder nicht korrekt verbunden sein, zeigt das Display des
Nu-Vista PAM ,Output DC present” und schaltet auf stumm (MUTE). Schalten Sie dann
zuerst den Nu-Vista PAM und danach den Nu-Vista PAM PSU aus und Uberprifen Sie die
Verbindungen.

HINWEIS:

Die meisten hochwertigen Lautsprecher kommen problemlos mit gro3er Verstarkerleistung
zurecht. Dynamische Anforderungen sind von Natur aus sehr schnell und kurz und stellen
fur einen Lautsprecher guter Qualitat keine thermischen Probleme dar. Bitte beachten Sie
jedoch, dass die meisten Lautsprecher nicht fur sehr hohe und andauernde Hoérpegel
ausgelegt sind. Der Nu-Vista PAM ist ein sehr leistungsstarker Verstarker und wird die
Leistung abliefern, die Sie von ihm verlangen. Wenn die Lautstarke Uber langere Zeit
deutlich hoher als normal gewahlt wird konnen Lautsprecher thermische Probleme
bekommen und beschadigt werden. Weder MUSICAL FIDELITY noch der deutsche
Vertrieb REICHMANN AudioSysteme haften fur Verluste oder Schaden an Lautsprechern.

TRIGGER IN / OUT: Die TRIGGER-Anschlisse erlauben das Ferneinschalten mehrerer
Gerate, die ebenso Uber TRIGGER-Anschlisse verfluigen. Die Anschlisse sind Monoklinke
3,5mm. Um den Nu-Vista PAM per TRIGGER einzuschalten muss am TRIGGER IN eine
Spannung zwischen 5 und 12 V DC anliegen. Ist der Nu-Vista PAM eingeschaltet liegt am
TRIGGER OUT eine Spannung von 12 V DC an.
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Lautsprecherverkabelung:

Single Wiring: Schlie3en Sie Ihre Lautsprecher mit einem Zwillingskabel (Plus und Minus)
an. Die beiden Ausgangspaare am Nu-Vista PAM sind nicht geschaltet und es gibt auch
keinen bevorzugten Ausgang. Sollten lhre Lautsprecher Uber Bi-Wiring-Anschlusse
verfligen, mussen die Plus und die Minus-Anschllsse gebrickt werden.

Bi-Wiring: Wenn |hre Lautsprecher mit doppelten Anschlissen ausgestattet sind, eréffnet
sich die Mdglichkeit fur Bi-Wiring. Entfernen Sie zuerst die Briicken, die die jeweils beiden
positiven und negativen Anschlisse des Lautsprechers miteinander verbinden. Sie
bendtigen einen doppelten Satz Lautsprecherkabel. Verwenden Sie hierfir stets Kabel
identischer Qualitat und Lange.

Verbinden Sie nun die Anschlisse des Hochtons mit den Klemmen eines Anschluss-

paares am Nu-Vista PAM und die Anschlisse des Tieftons mit den Klemmen des anderen
Anschlusspaares am Nu-Vista PAM.

Bi-Wiring

PAAIRE Bat|

T ocewmn
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Bi-Amping: Wenn lhre Lautsprecher mit doppelten Anschlissen ausgestattet sind und Sie
zwei Sets Nu-Vista PAM einsetzen, eroffnet sich die Moglichkeit fur Bi-Amping. Entfernen
Sie zuerst die Brucken, die die jeweils beiden positiven und negativen Anschlisse des
Lautsprechers miteinander verbinden. Sie bendtigen einen doppelten Satz
Lautsprecherkabel. Verwenden Sie hierflr stets Kabel identischer Qualitdt und Lange.
Verwenden Sie Verstarker des gleichen Typs, um die klangliche Homogenitat lhres
Lautsprechers zu erhalten. Verbinden Sie nun die Anschlisse des Hochtons mit den
Lautsprecherausgangsklemmen des ersten Verstarkers und die Anschlisse des Tieftons
mit den Lautsprecher-ausgangsklemmen des zweiten Verstarkers.

Bi-Amping

SpRuker rear W

€

T ocewmmn

Bedienhinweise

Einschalten: Wenn Sie die Gerate aufgestellt haben und ALLE Verbindungen
vorgenommen haben, schalten Sie den POWER-Schalter (4) an der Rickseite des Nu-
Vista PAM PSU in die ON-Position. Die STANDBY-LEDs (1) an beiden Geraten leuchten
nun. Nun kénnen Sie an der Front des Nu-Vista PAM den Taster POWER (1) drlicken, um
das Gerat einzuschalten. Nun schaltet sich das Display (2) an und die POWER-LEDs an
beiden Geraten leuchten nun. Die Nuvistorenbeleuchtung (oben) beginnt zunachst rot zu
leuchten.

Dies zeigt an, dass die Ausgange stummgeschaltet sind und dauert ca. 12 Sekunden.
Danach schaltet die Nuvistorenbeleuchtung auf orange um - der Indikator, dass das Gerat
betriebsbereit ist und die gewahlte Quelle nun gehdrt werden kann.
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Die nachsten ca. 15 bis 20 Minuten befinden sich die Nuvistoren in der Aufwarmphase.
Wenn die Nuvistoren in ihrem thermischen Gleichgewicht angekommen sind, wechselt die
Nuvistorenbeleuchtung auf blau.

Eingangswahl: Betatigen des Tasters INPUT wechselt zwischen den verschiedenen
Eingangen.

DISPLAY: Um Displayeinstellungen vorzunehmen, driicken Sie diesen Taster. Nun sind
Sie im Display-Einstellmodus.

- weiteres Betatigen des DISPLAY-Tasters wechselt zwischen hellem oder dunklem
Displayhintergrund und VU-Meter an oder aus.

- die Helligkeit wird mit den Tastern POWER (dunkler) und INPUT (heller) justiert

Wenn einige Sekunden kein Taster mehr betatigt wird verlasst der Nu-Vista PAM die
Displayeinstellungen.

Wenn Sie den DISPLAY-Taster betatigen und fir einige Sekunden gedrickt halten, wird
die Nuvistorenbeleuchtung ausgeschaltet. Diese Funktion steht nur bei Vdllig
aufgewarmten Nuvistoren zur Verfugung (wenn die Nuvistorenbeleuchtung blau leuchtet).
Ein Indikator, ob die Nuvistorenbeleuchtung eingeschaltet ist, ist eine dinne blaue Linie
oben im Display. Bei ausgeschalteter Nuvistorenbeleuchtung verschwindet auch diese
Linie.

Ausschalten: Das korrekte Ausschalten sollte zum Schutz der Nuvistoren in dieser
Reihenfolge vorgenommen werden: Schalten Sie zunachst den Endverstarker Nu-Vista
PAM mit seinem POWER-Taster in Standby. Erst dann den POWER-Switch auf der
Rickseite des Nu-Vista PAM PSU in Stellung OFF bringen. Fir den alltaglichen
Gebrauch, kann der POWER-Switch auf der Riuckseite des Nu-Vista PAM PSU in Stellung
ON verbleiben.
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Feherlbehebung

Phanomen

mogliche Ursache

Behebung

Gerat bleibt ausgeschaltet, obwohl

Netzkabel steckt nicht korrekt,
Netzteilverbindungen stecken nicht

Uberpriifen Sie die Steckverbindungen.

POWER gedrickt wurde korrekt.
Gerat startet nach Einschalten. Einschaltprozess abwarten.
Keine od_gr falsche Verbindung vom Bitte Verkabelung tberprifen.
Vorverstarker.

Kein Ton

Falscher Eingang gewahlt.

Wabhlen Sie den Eingang der
gewulnschten Tonquelle.

Lautsprecher nicht oder falsch
angeschlossen.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Lautsprecher.

Ton bricht ab

Verbindungsfehler

Uberpriifen Sie die Verbindungen.

Ausgangsuberlastung oder
Kurzschluss.

Gerat ausschalten. Uberpriifen Sie die
Lautsprecherkabel auf Kurzschluss.
Achten Sie insbesondere bei Bi-Wiring
oder Bi-Amping darauf, dass die Briicken
am Lautsprecher entfernt sind.

Klang ist nicht prazise, kein Bass, kein
prazise Stereoabbildung.

Lautsprecher sind gegenphasig
angeschlossen.

Achten Sie auf die korrekte Polaritat des
Lautsprecheranschlusses.

Brummen

Audiokabel nicht korrekt gesteckt.

Uberpriifen Sie die Steckverbindungen.

Kabelfehler

Verwenden Sie durchgehend
kontaktierte Kabel.

Kein Tonausgang, oder zu leiser Ton

Falsche oder fehlende Verbindungen.

Uberpriifen Sie die Steckverbindungen.

Lautstarkepegel zu gering.

Erhohen Sie die Lautstarke.

Falsche Quelle gewahlt.

Wahlen Sie den Eingang der
gewunschten Tonquelle.

LEDs leuchten nicht

LEDS koénnen ausgeschaltet werden,
falls sie fiir dunkle Raume zu hell
leuchten.

Siehe Abschnitt Bedienhinweise unter
Punkt DISPLAY.

POWER-Schalter an PSU ist in
Stellung OFF.

Schalten sie auf ON.

Sollten diese Schritte das Phanomen nicht beheben wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder den deutschen Vertrieb, REICHMANN AudioSysteme.
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NuVista PAM — Technische Daten

Typ:

Ausgangsleistung:

Ausgangsspannung:
Ausgangsstrom:
Dampfungsfaktor:

Gesamtverzerrungen:

Kanaltrennung:
Rauschabstand:
Frequenzgang:

Eingange:

Ausgange:

TRIGGER IN / OUT:

gebrickter, vollsymmetrischer und diskret
aufgebauter Monoblock-Endverstarker
(fur Stereowiedergabe werden 2 Stuck bendotigt)
> 600 W /8 Ohm

1.000 W /4 Ohm

1.500 W /2 Ohm

69 Volt RMS

150A Spitze zu Spitze

180

0.004%, 20 Hz bis 20 kHz

> 90 dB, 20 Hz bis 20 kHz

>85dB (A)

+0, —-0,5 dB, 5 Hz bis 30 kHz

4x unabhangige Eingange

2x RCA asymmetrisch Mono

2x XLR symmetrisch Mono

1x RCA asymmetrisch Mono Loop
1x XLR symmetrisch Mono Loop
2 Paar Lautsprecherklemmen
Banane/Kabelschuh/Blank

2x 3.5mm Monoklinke
(IN: 4,5bis 15V DC/OUT: 12V DC)

Stromversorgung PAM: via Powerverbindungen von PAM PSU

Stromversorgung PAM PSU: 230 VAC/C19

Abmessungen PAM B/H/T (mm): 483/187 (212 mit Spikes)/494 (incl. Anschllsse)
Abmessungen PAM PSU B/H/T (mm): 483/187 (212 mit Spikes)/478 (incl. AnschlUsse)
Gewicht PAM: 27,0 kg (35,0 kg Brutto)

Gewicht PAM PSU: 40,0 kg (50,0 kg Brutto)

Ausflihrungen: black oder silver

Technische und optische Anderungen jederzeit ohne Vorankiindigung méglich.
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Entsorgungshinweis

li

L
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DISPOSAL

The crossed out wheeled bin label that appears on the back panel of the product indicates that the product must not be
disposed of as normal household waste. To prevent possible harm to the environment please separate the product from
other waste to ensure that it can be recycled in an environmentally safe manner. Please contact local government office

or retailer for available collection facilities.

I DISPOSITI

La poubelle sur roulettes barrées X, qui apparait en logo sur le panneau arriere du produit, indique que celui-ci

ne doit pas étre traité omme un déchet domesthue commun. Afin de protéger Ienwronnement e produit électronique

devra étre géré sép.
d'appareils électroniq
I'élimination et I'enlév:

T DISPOSAL

s La etiquet 4ruzada hacia fue panel trasero del

producto no se debe
el producto de otra b.
contacto por favor a s

I RIFIUTI
L'etichetta

anera ambiental
S instalaciones disponil

ura para asegurarse
oficina gubernamen

hio indica che il prod

s concernant les déchets

point de vente pour

producto indica que el

ente segura. Entre en
les de la coleccion.

afios posible al amr}iente separe por favor

otto non deve essere

questo prodotto da alfri rifiuti domest|0| in m
Per maggiori dettagli

| cassonetto barrato
smaltito tramite la procedura normale di smalti
n base alle procedure
enativo locale od il rivs

- FACHGER
Das auf de
Hauskehricht entsorg
Produkt fachgerecht
Fachhandler oder an

CHTE ENTSORGUNG
Gerateriickseite angeb
erden darf. Um Schéad

n, dass das Produkt nicl
Umwelt und Mensch zu
enden Sie sich bei F

und Verschmutzunge
Abfall getrennt werde

B AFVAL

i rispetto ambientale.
ditore del prodotto.

evitare eventuali danr}fll‘ambiente, separare

ht mit konventionellem
vermeiden, muss das
ragen hierzu an lhren

mmmmm Het label op
dit apparaat niet sal
leefomgeving te vool

t dit apparaat, gescheiden van gewoon huishoudelijk a
het op een milieuvrie anier kan worden gerecycled. Neem voor beschikbare inzai
gemeentelijke reinigingsdienst of met uw elektronica leverancier.

I Yliruksattu

talousjatteena. Ympéa
kestavalld tavalla. O
loytamiseksi.

plaa

stdn suojelemiseksi on tuote pidettava erilladn muusta Jatteesta ja se on ki
yhteyt

1ahimm

Bl AFSKAFNIN
BBl Logoetmed dette pr¢
som normal husholdningsaffal e dette p
og sikre at det bliver genbrugt pa en miljerigtig made. Kontakt venligst de lokale myndigheder
oplysning om naermeste tilgeengelige opsamlingssted for elektronikaffald.

jateastiaa kuvaava tarra tuotteen takalevyssa kertoo, ettd tuotetta ei sa{

ehaald, geeft aan dat

mogelijke schade aan onze
te worden afgevoerd zodat

en contact op met uw

HAVITTAMINEN
kasitelld normaalina
rratettéava ekologisesti
n kierrdtyskeskuksen

dukt ikke ma kasseres
rodukt fra andet affald,
2ller din forhandler for

BE— AIAAIKAZIA ATIOPPIWHE

MHXANHMATOZ

TO ZHMA ME TON AIATEFTPAMMENO TPOXHAATO KAAO AMNOPPIMATON ZTHN MIZQ OWH TOY

AHAQNEI OTI TO MPOION AYTO AEN MPENEI NA AIAXEIPIZOEI ZAN ZYNHOIZMENO OIKIAKO AMNOBAHTO.
MNPOZ AMNO®YIH ENAEXOMENHZ EMIBAPYNZHZ TOY MNEPIBAAMONTOZE, ZEXQPIZTE TO MPOION AMNO TA AAAA

AMOPPIMATA QXTE NA EZAZQAAIZOEI H ANAKYKAQZH TOY ME TON MPEMONTA TPOMO.

MAPAKANOYME NA EMIKOINQNHZETE ME THN TOMIKH YMHPEZIA ANAKYKAQZHZ H ME TO KATAZTHMA

ArOPAZ MNATMEPIZZOTEPEZ AEMTOMEPEIEZ.

AN AudioSysteme

KONZENTRATION AUF DAS WESENTLICHE.

07728-1064 INFO@REICHMANN-AUDIOSYSTEME.DE
WWW.REICHMANN-AUDIOSYSTEME.DE
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